
UHBS2-1218 Adapter Plate for CLR or ALR-13
Plaque d’adaptation UHBS2-1218 pour CLR ou ALR-13
Placa Adaptora UHBS2-1218 para CLR o ALR-13 Metalux

WARNING
Risk of Fire, Electrical Shock, Cuts or other Casualty Hazards- Installation and maintenance of this product 
must be performed by a qualified electrician. This product must be installed in accordance with the 
applicable installation code by a person familiar with the construction and operation of the product and 
hazards involved. 
Risk of Fire and Electric Shock- Make certain power is OFF before starting installation or attempting any 
maintenance. Disconnect power at fuse or circuit breaker.
Risk of Fire- Minimum 90°C supply conductors.

Risk of Burn- Disconnect power and allow fixture to cool before handling or servicing.

Risk of Personal Injury- Due to sharp edges, handle with care.

Risque d’incendie, de décharge électrique, de coupure ou d’autres accidents de personne – L’installation 
et l’entretien de ce produit doivent être effectués par un électricien qualifié. Ce produit doit être installé 
conformément au Code d’installation en vigueur par une personne familière avec la construction et le 
fonctionnement du produit, ainsi qu’avec les risques inhérents. 
Risque d’incendie et de décharge électrique – Assurez-vous que l’alimentation électrique est HORS 
TENSION avant de commencer l’installation ou de tenter d’en faire l’entretien. Mettez l’alimentation 
électrique hors tension depuis le fusible ou le disjoncteur.
Risque d’incendie – Conducteurs d’alimentation pouvant supporter un minimum de 90 °C. 
 
Risque de brûlures – Débranchez la source d’alimentation et laissez refroidir le luminaire avant de procéder 
à son entretien ou à sa manipulation.     
Risque de blessures –  à cause des arêtes tranchantes, manipulez ce produit avec précaution.

AVERTISSEMENT

Riesgo de incendio, descarga eléctrica, cortes u otros peligros de accidentes: la instalación y el 
mantenimiento de este producto deben ser realizados por un electricista calificado. Una persona con 
conocimientos sobre la construcción y el funcionamiento del producto y los riesgos implicados debe 
instalar este producto de conformidad con el código de instalación aplicable. 
Riesgos de incendios y descargas eléctricas: asegúrese de que la alimentación esté desconectada antes de 
comenzar la instalación o intentar realizar el mantenimiento. Desconecte la energía eléctrica del fusible o 
del interruptor de potencia.
Riesgo de incendio: conductores de suministro a 90 °C como mínimo. 
 
Riesgo de quemaduras: desconecte la alimentación y espere a que se enfríe el luminario antes de 
manipular o realizar servicio de mantenimiento. 
 
 
Riesgo de lesiones personales: manipular con cuidado debido a los bordes afilados.

ADVERTENCIA
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1.	 Attach refractor to adapter plate using hex nut and screw. Next attach assembly to fixture 
using remaining hardware. / Fixez le réfracteur à la plaque d’adaptation à l’aide d’un 
écrou hexagonal et d’une vis. Fixez ensuite l’ensemble au luminaire à l’aide du matériel 
restant. / Fije el refractor a la placa adaptadora con una tuerca hexagonal y un tornillo. A 
continuación, fije el conjunto al soporte con los herrajes restantes.

2.	 Tighten all four screws. / Serrez les quatre (4) vis. / Apriete los cuatro tornillos.

Fixture / Luminaire / Luminario

Adapter Plate / Plaque D’adaptation / 
Placa adaptadora

Flat Washer / Rondelle plate / 
Arandela plana

Split Washer / Rondelle d’Arrêt Fenduer / 
Arandela partida

Screw / Vis / Tornillo

Refractor Screw / Vis pour Réfracteur / 
Tornillo del refractor

Refractor Hex Nut / Écrou Hexagonal pour 
Réfracteur / Tuerca hexagonal del refractor

Warranties and Limitation of Liability
Please refer to www.cooperlighting.com/global/resources/legal for our terms and conditions. 

Garanties et limitation de responsabilité
Veuillez consulter le site www.cooperlighting.com/global/resources/legal pour obtenir les conditions générales. 

Garantías y Limitación de Responsabilidad
Visite www.cooperlighting.com/global/resources/legal para conocer nuestros términos y condiciones. 

http://www.cooperlighting.com
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WARNING
Risk of Fire, Electrical Shock, Cuts or other Casualty Hazards- Installation and maintenance of this product 
must be performed by a qualified electrician. This product must be installed in accordance with the 
applicable installation code by a person familiar with the construction and operation of the product and 
hazards involved. 
Risk of Fire and Electric Shock- Make certain power is OFF before starting installation or attempting any 
maintenance. Disconnect power at fuse or circuit breaker.
Risk of Fire- Minimum 90°C supply conductors.

Risk of Burn- Disconnect power and allow fixture to cool before handling or servicing.

Risk of Personal Injury- Due to sharp edges, handle with care.

Risque d’incendie, de décharge électrique, de coupure ou d’autres accidents de personne – L’installation 
et l’entretien de ce produit doivent être effectués par un électricien qualifié. Ce produit doit être installé 
conformément au Code d’installation en vigueur par une personne familière avec la construction et le 
fonctionnement du produit, ainsi qu’avec les risques inhérents. 
Risque d’incendie et de décharge électrique – Assurez-vous que l’alimentation électrique est HORS 
TENSION avant de commencer l’installation ou de tenter d’en faire l’entretien. Mettez l’alimentation 
électrique hors tension depuis le fusible ou le disjoncteur.
Risque d’incendie – Conducteurs d’alimentation pouvant supporter un minimum de 90 °C. 
 
Risque de brûlures – Débranchez la source d’alimentation et laissez refroidir le luminaire avant de procéder 
à son entretien ou à sa manipulation.     
Risque de blessures –  à cause des arêtes tranchantes, manipulez ce produit avec précaution.

AVERTISSEMENT

Riesgo de incendio, descarga eléctrica, cortes u otros peligros de accidentes: la instalación y el 
mantenimiento de este producto deben ser realizados por un electricista calificado. Una persona con 
conocimientos sobre la construcción y el funcionamiento del producto y los riesgos implicados debe 
instalar este producto de conformidad con el código de instalación aplicable. 
Riesgos de incendios y descargas eléctricas: asegúrese de que la alimentación esté desconectada antes de 
comenzar la instalación o intentar realizar el mantenimiento. Desconecte la energía eléctrica del fusible o 
del interruptor de potencia.
Riesgo de incendio: conductores de suministro a 90 °C como mínimo. 
 
Riesgo de quemaduras: desconecte la alimentación y espere a que se enfríe el luminario antes de 
manipular o realizar servicio de mantenimiento. 
 
 
Riesgo de lesiones personales: manipular con cuidado debido a los bordes afilados.

ADVERTENCIA

3.	 Attach wireguard to adapter plate using hex nut and screw. Next attach assembly to 
fixture using remaining hardware. / Fixer la grille de protection à la plaque d’adaptation 
à l’aide d’un écrou hexagonal et d’une vis. Fixez ensuite l’ensemble au luminaire à 
l’aide du matériel restant. / Fije el protector de cables a la placa adaptadora usando una 
tuerca hexagonal y un tornillo. A continuación, fije el conjunto al soporte con los herrajes 
restantes.

4.	 Tighten all four screws. / Serrez les quatre (4) vis. / Apriete los cuatro tornillos.

Fixture / Luminaire / Luminario

Adapter Plate / Plaque D’adaptation / 
Placa adaptadora

Flat Washer / Rondelle plate / 
Arandela plana

Split Washer / Rondelle d’Arrêt Fenduer / 
Arandela partida

Screw / Vis / Tornillo

Refractor Screw / Vis pour Réfracteur / 
Tornillo del refractor

Refractor Hex Nut / Écrou Hexagonal pour 
Réfracteur / Tuerca hexagonal del refractor

Warranties and Limitation of Liability
Please refer to www.cooperlighting.com/global/resources/legal for our terms and conditions. 

Garanties et limitation de responsabilité
Veuillez consulter le site www.cooperlighting.com/global/resources/legal pour obtenir les conditions générales. 

Garantías y Limitación de Responsabilidad
Visite www.cooperlighting.com/global/resources/legal para conocer nuestros términos y condiciones. 

UHBS2-1218 Adapter Plate for Wireguard
Plaque d’adaptation UHBS2-1218 pour grille de protection
Placa Adaptora UHBS2-1218 para protector de cables Metalux
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